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t a 1 a r i a Knöchelteile

langes , bis an die Knöchel reichendes Kleid .

Flügelschuhe ^

t r i ^ 1 i n a r i a $peiseteppiche ^

a c e t a r i a mit Essig und 01 Angemachtss , Salat

h o r t a r i a Zwiebelpfeffer ,, _

s e d u 1 a r i a Sitze , Polster zum Sitzen
J ; *<*- *;

t a b u 1 a r i a . Archivsachen
t

1 a v a n d a r i â .Wäsche

f a s e 1 a r i a . , Bericht von eingelegsn Bohnen .

4 . ) Verschiedenes ;

r a t a r i a Floss ' -

a c t u a r i a Schnellsegler , ( Schiff ) ,

f r a c t a r i a Sprenghammer des Bergmanns

t r a b a r i a -Blockschiff *

n e r v i c a r i a vielleicht Schuhriagen .

B . _ Die _ältesten _französischen _ Sachnamen

§uf _ ier &_ - _ iere .

Nach dem kurzen Überblick über die Funktionen und die Ausbreitung

des Suffixes arium , aria im klassischen und späteren Latein , gehe

ich zu dessen Weiterentwicklung im frz . prov . über , soweit es in den

Rahmen meiner Arbeit fällt . Es folgen nun die ältesten frz . prov . Bil¬

dungen , also diejenigen , die schon im Lateinischen belegt sind mit

ihren Entsprechungen in den anderen romanischen Sprachen ( mit Ausnahme

des rumänischen ) .



1. ) Behälter . r-,

a p i a r i n m Bienenkorb

afrz ^mfrz . , achiar 13 -Jahrb . , das in 16 . Jh .

durch die des lat . entlehnte Form apiar ver¬

drängt wirdynilip -.a .i.'haon .

prov . apier 15 . Jh . F E W 103 f .

a q u. a r i u m Wasserbehälter bazw .**a q n a r i a

afrz . nfrs . dvi ^r , 4vi &re 13 . Jh . , alt . prov .

aiguiera 14 *Jh . ( fzz . aigai§re 14. Jh . ) vgl *
PEW 116 . ; - *

cat . aguera , piem . igera , port . agneiro , -

span , aguera . < - r
c i n e ' r a r i u. m Aschenbecher

afrz ^ cendrier Sechentuch , im 13*Jh . bei

G. de Coinci belegt ; nfrz . cendrier Herd ,

prov . cendrier Ofen ;

- ' cat . cendrer "Aschlaugensieb " , it . cineraio

"Aschenkrag " ( it . cinerarium "Aschenkasten " . )

Femininbildüngen dazu sind afrz * tuendriarc

"Asche " , cat . cendrara "Asohenkrug " .

c o c h 1 e r a r i a , "Löffel als Mass für Flüssigkeiten "

afrz . cuiller , cuilliar , 12 . Jh * (^aca ), ,

aprov . culbier , 13*Jh . in der Vie de $ *Honorat

"Löffel " , aprov . calhier "Getreidemass " ,

- - ; - ^ ( coat .Bordi ) ' ^ ^ ^ * - - ^

cat . cnllera , porticolher , it . gacchiaio
KB̂ 2012 .

Ij W. Meyer - L&blce: Romanisches etymologisches Wörterbuch , Heidelberg 1911Carl Uinter .
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-? *. - 1 nfrz . ist nundas fern , caill &re 14 . Jh . er -

halten ^. ; ro-i -f. * %-iv , .-=r

c o 1 u a b a r . i u m--. "Taubenschlag ? cor ^ * .'.;vt;rc *

afrz . colombier , das schon in der 1 . Hälfte

^ _ des 12 . Jh * im Bestiairedas Philippe de Thaon ,

belegt ist . - r , . ' *; .1 '? . **." ,

aprov . colonbieT , it . colombaia .

m o r t a r i u n "M8TS9If , "Rar .tel " *.c<r ^ :. , J .rsr i ^ .r,hr <-rk .

afrz . , nfrz . mortier seit dem 12 . Jh * ( Theben

Ronan ) belegt ; *

prov . aortier , it . mortaio , "kleiner Schmelz¬

ofen " , kat . dortar , span , mcrtero .
o v a r i u m ,

afrz . - mfrz . ovier , oviere "Eierbecher " (Modus )

kat . ouer , port . oveiro , span , huevera und

huevero , it . ovaia .

p a 1 e a r i u m "Spreubehältnis " .

altfrz . nfrz . pailler , "Strohmiete " 13 . Jh .

apro ^ . pallier 13 . Jh . , cat . paller , port .

palhiero , "Strohhaufen " , it . pagliaio .

p a n a r i u m "Korb "

afrz . panier 13 . Jh . ( port . paneiro ^ , it . paniere )

nfrz . panier

aprov . panier 12 . Jh . , kat . panero REW 6187 .

s a 1 s a r i u m besw .^ s a 1 s a r i a

afrz . sausiere - 13 . Jh . , nfrz . saaci &re ,
. .. *. 1 - 7. .

kat . salsera , span , salsera , port . salseira ,

( it . salsiera ) . jtL ",'*
.< T — i** ' *' ' * * ' ' i -
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v i v a r i u & "Behältnis fur ^ lebende Tiere "

afrz . , nfrz ^ vivier 12 . Jh . "Fischteich * ;

-7 aprov .; vivier , it . vivaio , - apan . vivero .

port . viveiro . - ;,e.b ^aüht . ip .s

a r m a r i u m ist frz . nur in gelehrten Bildungen er —

halten ; nfrz . armoire , afrz . 12 *3 h *armaire ,

alcaire . Wartburg FEW 140 f . erklärt , die

gelehrte Bildung dadurchy .' ga -eg 'der Sehrank

früher auf . vornehme Häuser ganz besonders

auf E15ster beschränkt war , in denen spe¬

ziell der Aufbewahrungsraum fRr Bücher and

Reliquien armarium hiess .

2 . ) Verschiedenes . . ;r -, .L'"* , r. -; -.

a e s t u a r i u n bezw . aestarium : Garn. 391 b . '

afrz . estier 12 . Jh . , nfrz . dtier , "Zulei -

* ^ J J ;' j ' Ĵ ^ tungsgraben " , in Urkunden des 14 . Jg . - finde

ich estiere als "Steuerruder " belegt ;

gasc . ester , span . estero , port . esteiro ,

"Lagune ". er .-.-f***.

Für prov * estier REW 250 finde ich keine .

Belege , vgl . FEW 47 *

s a g m a r i u a "Gepäck "

afrz . soaier , "Gepäck " 1 . H. 14 . J &. , afrz .

sommier "Balkan * ,

aprov . saumier , "Wagenbalken " , kat . salmer

"Tragsein " , span , somero , it . soaaio "Ladung ?

T ) Walter v . Wartburg , Französisches etymologisches Wörterbuch , Lfg . Nr . 1 - 17
Kurt Schroeder - Bonn und Leipzig 1922 ff . Carl Winter , Heidelberg .
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s u d a r

n i 1 1 i

III .

c a 1 d a r

t r a n s v

v i r i d a

i u ei bezw . ^sudaria .

su .iere - i2 *Jh . wird von Gode -

froy ^ ^ wohl fälschlich mit essuycr

in Zusammenhang gebracht und als

"drap , linge qui sert ä essuyer " er

klärt . Es handelt sich eher um eine

Schweissdecke unter dem Sattel , wie

W. Focrster , Zfrph * 1 , 153 anniaat .

Du Cange erklärt mlat . sudaria als

"stragulum quoequus insternitur , ne

eius sudor equitetn inficiat ". vgl .

c auch REW 8423 .

a r i a n ist frz . nur in der abstrakten Be¬

deutung "das Tausend " erhalten .

Feminina . , - „

i a "Kochtopf "

afrs . chaudiere 12 . Jh . ,

prov . caudera , kat . caldira , span ,

caldera , port . caldeira , it . caldaia

engad . küdera , friaul . kaldiere *

REW. 1503 *

e r s a r i a siehe t r a n s v e r s a r i u s .

r i a bezw . i r i d a r i u m

afrz . verger , 12 . Jh . "Garten " ,

prov . , kat . verger , span . vergel ,

it . verziere .
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